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QUIEN LO PROBO,
LO SABE

Mariano Moro (Argentina)

PERSONAJES: M (1) / F (0):
LOPE

Puede ambientarse una capilla o trabajarse en austeridad. Debe buscarse la
cercania con el publico, incluso la interaccion.

(Se ve a Lope en un ataud, manos cruzadas sobre el pecho, con aura, como en
pintura. Se levanta subitamente y sobresaltado)

En general, los versos en cursiva pertenecen a Lope de Vega. Deben estar
integrados en el discurso.

-iMadre de Dios! jEstoy Muerto! ;Y estaba vivo hace sélo un momento!

(lo sacude un fuego purificador; se mira las manos, se tantea el cuerpo)

-He rejuvenecido. Este es el cuerpo que queda en mis suefios, y cuarenta anos
hace, como poco, que lo perdi ;Es ésta la primera bondad de Dios hacia los
muertos, recuperar la lozania?

;Es esto el purgatorio?

(observa detenidamente al publico)

:Sois vosotros los encomendados a examinar el rosario infinito de mis pecados?
iMenuda tarea os espera! Buena suerte os deseo.

Oid cinco bendiciones: Y buena mujer también.
Dios os dé salud. ¢/La tercera?

Muy bien. Plata en mano

Siempre tengdis buena fama Con las armas de castilla.

Buena mesa y buena cama ¢La cuarta?



Casa en Sevilla. Nieve en verano.
;La quinta? (de La Nina de Plata)

Bien ridiculos estais, si perdonais que os lo diga. jNi en la noche de San Juan he
visto cosa semejante! jQué vestimentas, qué afeites! Puede decirse con
propiedad que no tenéis sentido de pudor ni de vergiienza.

(puede comentar prendas y peinados del publico)

Verglienza tampoco tengo yo, que rio en estas circunstancias. Aunque mas
cristiano es reir de la muerte propia que de la ajena.

Siempre se debe a la muerte
El llanto de cualquier suerte,
Aunque muera un enemigo;
Porque alli nos acordamos
Que nos falta aquella pena

Y llorando por la ajena

Por nuestra muerte lloramos.
(de El Verdadero Amante)

(sigue mirando el aspecto de los presentes y rie con ganas)

-Nunca imaginé que el otro mundo me moviera a risa. No he pensado mucho en
eso tampoco. Aunque mas me parece estar en el limbo que haber llegado a
ningun sitio.

No crei que pudiera morir, a decir verdad. {Estaba tan vivo! Un poco
envejecido, eso es cierto. Y cansado. Pero hubiera seguido viviendo. Siempre.
iMalditas fiebres! Un carbon encendidse a traicion en mi pecho y robome todo
el aire en unas pocas horas. jQué subita guadaina me asigno la muerte! (cierra
los ojos y asi queda)

Luego he sentido que me metian en ese cajon, y que pasaba de hombro en
hombro, y todo Madrid parecia estar en la calle dando voces: “ ;A donde te has
ido, Lope? ;A donde te has ido?” Y yo estaba alli, haciendo esfuerzos para ver,
;como ver con los ojos cerrados? Han cogido el camino de las Trinitarias, el
convento donde esta Marcela.

Alli Marcela vive; alli profesa jOh santos, oh floridos desenganos!
Del cielo sigue la divina empresa (de epistola a Herrera Maldonado)
Lejos del loco mundo y sus

enganos...

Eran muchas hermanas asomadas a las rejas, pero la reconoci, porque lloraba.
(abre los 0jos)

Estamos a mano: yo lloré cuando se metié a monja, ella lloré cuando me meti a
muerto. Los dos lo hicimos sin consultarnos.



Dejd un ramito de flores sobre mi almohada; hice un esfuerzo tremendo, las
oli... “-;Quién cuidara las de mi huerto?”, pensé. Las flores de mi casa, que
me alegraban tantas mafnanas, y que solo para mi eran importantes... Las flores
dan color para los vivos y aroma para los muertos. Piden muy poco a cambio.

No se olvidan de nadie.

Madrid no me olvidé tampoco. Todas las gentes han seguido mi cortejo, o,
asomando a sus balcones, me gritaban cosas. Los balcones de Madrid siempre
me gritaron cosas. Me han dejado aqui, junto a San Sebastian. Menuda

coincidencia.

(le habla al santo, que puede estar representado en escena)

También mis carnes se abigarraron de flechas, jpero no como las tuyas, santo!
Flechas de Amor todas las mias... ;No lo sabias? Pregintale a Madrid, él te lo
contara... Preglntale a cualquiera, ya cada uno habra vuelto a su sitio... No en
su casa, en la calle, jmientras Madrid exista, vivira en la calle.jMadrid!

jValgame Dios! ;Esto es cielo?
jQue hermosa luz, y qué clara,
Qué color azul tan bello,

Qué nubes de oro bordadas,

Qué bella criatura el sol,

Qué corona de oro baha

Toda su rubia cabeza,

Es imposible mirarla!

¢Esto es tierra? ;Esto es ciudad?
¢Estas son calles y plazas?

¢Esto es trato? ;Estas son tiendas?
Si sefor, aqui se hallan

Todas las cosas que son

A la vida necesarias.

/Qué son estos? Mercaderes

que con una cierta vara

miden panos, sedas, telas

para vestidos. ;Y bastan

éstos a vestir al mundo?

Estos, que con otros tratan
Hacen que aqui les envien
Sedas, telas, joyas varias

Y van vendiendo y trayendo;
Unos fian, otros pagan,

Unos compran, otros venden,
Unos pierden, otros ganan.

Buen oficio. Muy honrado.

¢/Qué es aquello? Estos se [laman
sastres. ;Qué es lo que hacen estos?

Los vestidos con que andan
Los reyes, los caballeros,

Los galanes y las damas.
jMucho cubren! Si senor,
cubren infinitas faltas,
aunque las hacen a muchos
que sus vestidos no acaban.
jOh, qué ricas tiendas! Son
de los plateros. Bizarras
jovas. ;Quieres algo? No.
jQue bellas fuentesy tazas!
Son los plateros, senor,
Gente principal y honrada,
Profesan arte muy noble,
Oro, piedras, perlas gastan.
Esto fuera yo a no ser
Principe, que al fin se hallan
Con lo mejor que Dios cria

En sus manos y en sus casas.
¢/Qué son estos? Son freneros
las sillas y frenos labran

del caballo en que subiste.
Fueran de mucha importancia
Si hicieran freno a las lenguas
Que sin propdsito hablan.
Aquellos son zapateros.

Estos hacen lo que calzas,

Y aquellos hacen jubones.
¢/Quién son estos que trabajan



al fuego con tanta furia? Este senor, es pintor

Estos senor, hacen armas Que en un lienzo, en una tabla,

Y aquellos las cerraduras Hace con esos colores

Con que las casas se guardan. Vivas las cosas pasadas. (de Barlan'y
jOh, qué linda sala aquella! Josafat)

Di que abran la ventana.

Siempre he admirado a los pintores. Yo quise pintar el mundo con palabras...
El romance que os decia, no habla ciertamente de Madrid, pero yo lo compuse
pensando en Madrid. Se supone que habla de la India, en mi comedia “Barlan y
Josafat”.

Para preservarlo del contagio de la fe cristiana, el rey, padre de Josafat, lo ha
encerrado en una torre, y ya grande, cuando puede salir al mundo que le
tocara gobernar y no conoce, contempla con arrobamiento cada pequena
cosa... Todo esto me lo acaba de robar Calderdn de la Barca para escribir ahora
eso de... jAh! “La vida es sueno”. Ya me copiaban cuando estaba vivo, ahora
que me he muerto... Que la vida es sueno lo he dicho yo mismo en diez o en
quince comedias... Decidme vosotros algo: jquién recordara “La vida es
sueno”, de don Pedro Calderon de la Barca, dentro de veinte anos? En cambio
“Barlan y Josafat” sera siempre una comedia famosa... aunque las he escrito
mejores, Dios lo sabe.

¢Acaso Dios es alguno de vosotros?

(observa rdpidamente y con cierta paranoia)

No, ya veo que no. jDios me libre! Donde quiera que estés:

Dios, la vida que he vivido No estéis conmigo secreto
No es vida, pues fue sin vos; Pues me hicisteis, y sois Dios. (de
Conozcdmonos los dos, Barlan y Josafat)

Que toda el alma os prometo;

Estos versos también son de Barlan y Josafat.

Definitivamente, Madrid me depositd y ya se distrae, volviendo a sus juegos,
como buen nifo que es, hijo alborotado de toda Espana. Felipe Il trasladd su
corte, y aqui vinimos todos... vinieron, que yo fui de los primeros en nacer
aqui. Por accidente, claro.

Nosotros somos montaneses, de la montana santanderina, valle de Carriedo,
solar de Vega... jSangre pura! De alli se bajaron antafo los espaioles a echar a
los moros de patadas en el culo. De alli mi padre, que era bordador, bajo a
Valladolid, que alli estaba la corte entonces, buscando fortuna. Se enamoré mi
padre un dia de una tal Elena y a Madrid vino a buscarla -quiso Dios que esta
Elena no arrastrara hacia Troya a todos los castellanos- y mi madre, ;quedose
en Valladolid llorando el abandono? {No! jMontanesa! A Madrid y bien armada,
como si de matar moros se tratase. jDona Francisca Fernandez Flores, qué
sorpresa para mi padre!



...siguiole hasta Madrid, de celos La paz de su celosa fantasia.

ciega

su amorosa mujer, porque él queria En fin, por celos soy, jqué

una espanola Elena, entonces nacimiento!

griega. Imaginadle vos, que haber nacido
De tan inquieta causa fue portento.

Hicieron amistades, y aquel dia (de epistola a Amarilis indiana)

Fue piedra en mi primero

fundamento

La Elena se esfumd, mi madre recogid lo suyo, y del reencuentro naci yo,
tercero de sus hijos, cargando con los enamoramientos de mi padre y los celos
de mi madre para cada uno de los setenta y tres anos que pude completar. El
primero de la familia que nacié en Madrid, el 25 de noviembre de 1562, dia de
San Lope, bautizado en San Miguel de los Octoes. Lope Félix de Vega Carpio.
Carpio como mi tio, el Inquisidor de Sevilla, que trae quemada mas gente que
un angel del Apocalipsis. jSevilla!

-;Qué os parece la ciudad? Es verdad.

Una otava maravilla; (de La nina de Plata)
pero con decir Sevilla

se dice todo.

En Sevilla, cuando algo esta muy caliente, dicen: “Esto quema como Carpio”
(Rie). jLindo homenaje a mi tio el inquisidor! Y es que somos una familia que se
hace notar.

iMi padre, ademas de bordador, era poeta!

Efectos de mi genio y mi fortuna

Que me ensefaste versos en la cuna,
Dulce memoria del principio amado

Del ser que tengo, a quien la vida debo...

Versos eran a Dios, llenos de amores;
Y aunque en el tiempo que escribio los versos
No eran tan crespos como ahora ni tan tersos,
Ni las musas tenian tantos brios,
Mejores me parecen que los mios.

(de Laurel de Apolo, silva V)

Pasose la vejez mi padre socorriendo enfermos en los hospitales, ejemplo que a
mi vez supe imitar. Si esto es un juicio, jalgo bueno de mi tengo que decir!
Aunque, viéndoos detenidamente las caras, no creo que vosotros estéis aqui
para juzgar en el nombre de Dios...



Ya fui juzgado de joven una vez, jpor enamorado! Me levantaron un proceso del
que hablo toda Espafna. jProceso levantado por una compania de comicos! Yo
les di mis comedias, ellos me dieron disgustos.

iElena Osorio! Yo la llamaba Filis, y luego la bauticé... jDorotea! (sélo con
decirlo demuestra la valoracién extremada por su obra homénima)

¢Es muy hermosa? Eso quisiera que me preguntdredes, porque parece que la
naturaleza destilo todas las flores, todas las yerbas aromaticas, todos los
rubies, corales, perlas, jacintos y diamantes, para confeccionar esta bebida de
los ojos y este veneno de los oidos... el talle, el brio, la limpieza, la habla, la
voz, el ingenio, el danzar, el cantar, el taner diversos instrumentos, me cuesta
dos mil versos. (de la Dorotea)

Esto y mil cosas por el estilo escribi de Elena Osorio, la comedianta. Pero
cuando descubri que sus padres la entregaban por dineros a los ricachones que
volvian de las Indias, y ella tan contenta, también escribi la verdad, y la
retraté como puta, en latin y en romance, para regocijo de Madrid, que hizo
rodar esos versos y los aprendio como el Padre Nuestro. Por aquella inocente
aunque precisa descripcion de sus livianas costumbres me presentaron
querella, jputa la madre, puta la hija, y puta la manta que las cobija! (refrdn)
“-Sefior Lope Félix de Vega Carpio, ;reconoce estos versos infamatorios como
salidos de su pluma?”; “-Pues claro... que no”. (dramatiza la escena)

Tuve la gentil ocurrencia de atribuirselos al licenciado Ordénez, quien estudiara
conmigo en la Compaiia de Jesus, y que, de casualidad me habia enterado,
acababa de morir -que no soy hombre yo para complicar a los vivos, en tanto
los muertos... ya estan en otra cosa... ;en qué cosa estamos los muertos?
iTodavia no me entero!-

En fin: no me creyeron lo de Orddnez; culpa de tener estilo, que cuando los
versos son mios, hasta el mas bruto, hasta un abogado se da cuenta de que son
mios.

El hermano de Elena era abogado. Eso no me facilito las cosas. Especialmente
luego de que sugeri en audiencia que no debia ejercer las leyes, habida cuenta
de que era hijo de un actor incompetente y hermano de una prostituta.

Me encajaron diez anos de destierro. Me arrancaban Madrid como por
amputarme los brazos. jElena Osorio!

Y déme el tiempo enemigo Que te aseguro de mi
Donde quiera que llegare Que me parto consolado
Con las mujeres que hallare En que si voy desterrado
Mds ventura que contigo. A lo menos voy sin ti.

(redondillas a Elena Osorio)

Yendo y viniendo de dar cuentas a la justicia, entré en conversaciones con una
muchacha principal, que me chistaba, muy acalorada, desde su reja en la calle
de San Ginés. Quiso que la raptara... y la rapté. iLope, Lope! ;Era mi culpa si
las ninas se me arrojaban desde los balcones, como claveles? jLa muchacha era



dona Isabel de Urbina Alderete y Cortinas, hermana de un regidor de Madrid y

rey de armas de su majestad Felipe Ll!

;Podréis creer que me levantaron otro proceso, por el rapto? jYa casi me
confundian con los oficiales de la Audiencia! Pero, por proteger su honra y buen
nombre, lo pensaron mejor, desistieron del proceso, me propusieron

casamiento... y me casé -por primera vez- en la parroquia de San Ginés.

Desde su balcon
Me vio una doncella
Con el pecho blanco
Y la ceja negra.

(Romance valenciano)

Dejose burlar,

Caséme con ella,

Que es bien que se paguen
Las honrosas deudas.

Eran dias de furia catoélica -todos los dias espafoles son dias de furia catélica- y
mi hermano Juan me dijo: “-Nuestro rey nos convoca para limpiar el mundo de
los herejes ingleses, enemigos de la fe. ;Vamos?” “-Vamos”. ;Me casé un 10 de
mayo? El 29 de mayo estaba en Portugal... embarcando.

Antes de partir tuve trato con aquella meretriz que no quiso cobrarme... pero
como esta historia es de publico conocimiento, huelga referirla.

Con la rapidez del rayo
Las noticias han venido;

Quien sabe si con el tiempo
Vendran con el rayo mismo.

iBelisa! Asi llamaba yo a Isabel, mi esposa. jLas cosas que no me dijo! Ninguna.
Todas me las dijo. jY con la autoridad que le conferia su incipiente embarazo!

De pechos sobre una torre
Que la mar combate y cerca
Mirando las fuertes naves
Que se van a Ingalaterra

Las aguas crece Belisa
Llorando ldgrimas tiernas,
Diciendo con tristes voces

A quien se aparta y la deja:
Vete cruel que bien me queda
En quien vengarme de tu agravio
pueda.

No quedo con solo el plomo
De tu espada y de mi afrenta
Que me queda en las entranas
Retrato del mismo Eneas,

Y aunque inocente, culpado,
Si los pecados se heredan.
Mataréme por matarle,

Y moriré porque muera.

Vete cruel que bien me queda
En quien vengarme de tu agravio
pueda.

Mas quiero mudar de intento

Y aguardar que salga afuera

Por, si te parece en algo,

Matar a quien te parezca.

Mas no le quiero aguardar

Que serd vibora fiera,

Me rompera las entranas,

Saldra dejandome muerta.

Vete cruel que bien me queda
En quien vengarme de tu agravio
pueda.

Asi se queja Belisa

Mientras la prisa se llega,

Hacen senas a las naves

Y todas alzan las velas.



-Aguarda, aguarda- me dice, Vete cruel que bien me queda

-Fugitivo esposo, espera... En quien vengarme de tu agravio
mds jay, que en balde te llamo, pueda.
quiera Dios que nunca vuelvas! (Romance de Isabel de Urbina)

iLa Armada Invencible! (lo dice con patridtico entusiasmo, que pasa de subito
a profunda desazon) jQué desastre!

Los ingleses, los holandeses, y toda esa gente que ha dado en insultar a la
Virgen. ;En qué creen? Creeran en las rameras que abarrotan sus putas calles...
Feas como ellos. Ya dira don Baltasar Gracian que los ingleses son hermosos,
porque no los ha visto como yo, que luché bajo bandera del excelentisimo
duque de Medina-Sidonia... jQué paliza nos dieron! Pero nada es porque si, y
Dios sabe lo que se hace. jEl diablo me llevare si me hubieren dejado en esa
tierra de bruma y hielo como su mala sangre! ;No quieren ser catolicos? jQue
no lo sean, y en el infierno se quemen grunendo sus monosilabos -puede
imitarlos-! O que Dios los perdone si en su gracia esta... Pero que son feos, son
feos. Y cuando se te vienen encima, son feisimos.

En esto diran que hay algo de mentira; pues a los ingleses en Inglaterra, mucho
no los vi, porque una tormenta tan endiablada como inoportuna nos malogro las
naves y solo por gracia de Dios pudimos volver a Espaia. Pero bien los he visto
en sus embajadas a Madrid, y que son feos, son feos; jeso es cierto! Muy feos.
iSantiago y cierra Espana! (toma una espada o similar, y remeda la lucha,
acaso con musica)

Era mi segunda expedicion. En la primera, era yo casi un nifo. Me escapé de
casa, me embarqué, y conquistamos para el rey la Terceira de las islas Azores,
Unica tierra sublevada cuando Espaia se anexo Portugal, y si murié alguno, no
me enteré, pero con la Invencible...

Siempre son las guerras
A costa de los vasallos
(de El Castigo sin Venganza)

Mi hermano Juan muri6é en mis brazos, lo tiré al agua... y el agua se lo trago.
(mediante desplazamiento, intenta escapar de ese recuerdo como de su propia
muerte)
Isabel habia parido a Antonia. Seguia en pie mi destierro castellano, so pena de
muerte, y nos fuimos a Valencia. A olvidar guerras y pleitos y pensar en el amor.
;Pero qué es el amor?

no hallar fuera del bien centroy

Desmayarse, atreverse, estar reposo;

furioso, mostrarse alegre, triste, humilde,
dspero, tierno, liberal, esquivo, altivo,

alentado, mortal, difunto, vivo, enojado, valiente, fugitivo,

leal, traidor, cobarde y animoso; satisfecho, ofendido, receloso;



huir el rostro al claro desengano, dar la vida y el alma a un

beber veneno por licor suave, desengano

olvidar el provecho, amar el dano esto es amor, quien lo probo lo
sabe. (soneto)

creer que un cielo en un infierno

cabe,

De seguro soy el poeta que mas definiciones de Amor ha dado, pero el que mas
mujeres ha amado... jtambién!

-a una del publico- jAmor!

pues yo, reina, te diré

las sefas de su rigor.

Es amor un accidente
Sobre lo mds natural
Porque amar lo que es igual
Se sigue naturalmente.

Es una pena agradable

Y es un gustoso dolor,

Un apacible rigor

Y un veneno saludable.

Es una dulce pasion,

De los sentidos empleo,
Donde es tirano el deseo
Y es esclava la razon.

Es un campo de batalla
Que no puede resistirse,
Pues viendo el alma rendirse
El entendimiento calla.

Es un excesivo exceso
Hidrépico de hermosura

Y una engafada locura
Que piensa que tiene seso.
Es un desvanecimiento

De la dulce fantasia,

De la esperanza porfia

Y engano del sufrimiento.
Es un perezoso modo

De no mudar voluntad

Y una loca ceguedad

Que piensa que lo ve todo.
Es un ser que no es en si

Y de otro recibe accion,

Es una imaginacion

Que se sustenta de si.

Es un desmayo sin fuerza

Y es una flaqueza fuerte;
Es fuerte como la muerte
Y es una muerte sin fuerza.
Finalmente, Amor es Dios,
Que sus absolutas leyes
Saben abatir monarcas,

E igualar con las abarcas
Las coronas de los reyes.
Por eso a Amor los primeros
Pintan desnudo en la fama,
Porque, por regalar su dama,
Se quedan todos en cueros.

(de Las Cortes de la Muerte)

Hermosa tierra Valencia, ;conocéis? jAlmas del Purgatorio! jMuertos vivos! Qué
sé yo lo que conocéis y lo que no.

Sin duda que aquesta tierra
Debe se ser paraiso

Donde el cielo, en parte, quiso
Mostrar el poder que encierra.

iSuerte que vamos entrando en confianza! Definitivamente, si os veo bien las
caras... jMis pecados nada cuentan comparados a los vuestros!



Valencia estaba muy préspera. Florecian las imprentas; jpublicaban todo lo que

yo escribia!

Necesidad y yo, partiendo a medias

El estado de versos mercantiles
Pusimos en estilo las comedias.

Yo las saqué de sus principios viles
Engendrando en Espafia mds poetas
Que hay en el aire atomos sutiles.

No es que en Madrid no me imitaran... Pero en Valencia me imitaban, jy lo

reconocian!

Nunca fui maestro, y me pasé la vida ensefando. A escribir a los poetas... jy a

representar a los comediantes!

El imitar es ser representante;
Pero como el poeta no es posible
Que escriba con afecto y con
blandura

Sentimientos de amor si no le
tiene,

Asi el representante, si no siente
Las pasiones de amor, es imposible
Que pueda, gran sefor,
representarlas;

Una ausencia, unos celos, un
agravio,

Un desdén riguroso y otras cosas
Que son de amor tiernisimos
efectos,

Hardlos, si los siente, tiernamente;
Mas no los sabrd hacer si no los
siente.

(de Lo Fingido Verdadero)

estabamos bien en Valencia, pero el destierro es triste, y yo queria volver a mi
sitio. He podido adorar varias mujeres, pero ciudades... sélo una. Claro que en
Madrid me jugaba el pellejo, asi que fui arrimando discretamente. Me empleé
como secretario del duque de Alba, nos instalamos con Belisa en Alba de
Tormes, y ja escribir las cartas del duque! j-“Qué maravillas escribe el Duque
de Alba”! , habran exclamado cien doncellas al punto desvirgadas por él. ;Se
tomaran algun dia ciertos nobles la molestia de aprender algo, ademas de la
prepotencia? “Cuando veo un principe que trata de honrar las letras, le hago
un altar en el alma y lo adoro por cosa celestial y divina.” jQué atras quedaron
los tiempos de Manrique o del Marqués de Santillana!

Tantos duques excelentes,
Tantos marqueses y condes
Y barones

Como vimos tan potentes,
Di Muerte, ;do los ascondes
Y traspones?

Y las sus claras hazahas
Que fizieron en las guerras
Y en las pazes,

Quando tu, cruda, te ensanas
Con tu fuerza las atierras y
desfazes.

;Qué se fizo el rey don Juan?
Los infantes de Aragon,
;qué se fizieron?

/Qué fue de tanto galdn?
/Qué fue de tanta invencion
como trujeron?

Las justas y los torneos.
Paramentos, bordaduras

Y cimeras,

;fueron sino devaneos?
¢/Qué fueron sino verduras
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de las heras? (Coplas a la muerte de
su padre, Manrique)

;De quién son estas coplas? (espera respuesta del publico) De Manrique, claro.
Descuento que os las sabéis de corrido. Son cuarenta, a doce versos cada una...
solo hace falta que os aprendais cuatrocientos ochenta versos.

;Y estotro, del Marqués de Santillana?

Pregunto: ;qué fue de aquellos que
fueron

Subyugadores del siglo mundano?,
/0 qué fue de muchos que so la su

O cudl es la causa por que no
parescen?;

¢si triunfan o gozan, o cuyta
padecen,

mano

pusieron grand parte de lo que
quisieron?

Los que asi ganaron, ;como se
perdieron

Si lloran o rien, o qué se fizieron?
(Pregunta de nobles, Marqués de
Santillana)

jAntiguos y primeros nobles castellanos, que lo mismo te escribian cien versos
que te mataban doscientos moros, y sin desmayo! No son ésos los nobles que yo
conoci, a quienes tantas veces he tenido que mendigar un plato y una manta,
porque famoso... he sido muy famoso, pero la fama no se come ni te abriga, ni
protege a tus hijos. jHijos! He tenido muchos, y los he visto morir a casi todos.
jCuanta fuerza hay que pedirle a Dios para sobrellevar la muerte de un hijo!
Isabel de Urbina Alderete y Cortinas, murid en el parto de nuestra segunda
hija, Teodora. Antonia murio dos anos después.

Belisa, sefora mia,

Hoy se cumple justo un ano
Que de tu temprana muerte
Gusté aquel potaje amargo.
Un afio te servi enferma
jojala fueran mil afios!

Sdlo yo te acompané
Cuando todos te dejaron,
Porque te quise en la vida

Y muerta te adoro y amo;
jv sabe el cielo piadoso

a quien fiel testigo hago.

Si te querra también muerta

Quien viva te quiso tanto!
Dejdsteme en tu cabafa
Por guarda de tu rebano,
Con aquella dulce prenda
Que me dejaste del parto;
Que por ser hechura tuya
Me consolaba algun tanto
Cuando en su divino rostro
Contemplaba tu retrato;
Pero duréme tan poco

Que el cielo, por mis pecados,
Quiso que también siguiese,
Muerta, tus divinos pasos.

(Romance a Isabel de Urbina)
Mis comedias se representaban por toda Espana, y las Osorio me perdonaban

que las dijera putas, con tal de poder representar las dichas mis comedias. jEl
padre de la putona pidid mi indulto! Marzo de 1595: (parodia a un oficial de la
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audiencia) “-Por servicio de Dios nuestro senor y por voluntad que tiene de
servirle como cristiano, tiene por bien perdonarle al dicho Lope de Vega todo
el delito que cometio y por el que le tiene acusado..., y le remite y perdona y
consiente y tiene por bien que el susodicho libremente pueda entrar en esta
corte”. O sea: realmente querian representar mis comedias, jcada dia mas
celebradas!, jimprescindibles ya para cualquier compaiia de cémicos! {Sefor:
protégeme del pecado de vanidad! Quiso el mentado Dios nuestro sefor que yo
no fuera rencoroso, jy hasta se las dediqué!

También volvi a tener amores con Elena Osorio, jFilis! jqué poder tenia esa
hembra sobre mi!, pero ya sin ocuparme de celar a la competencia ni de exigir
exclusividad en el trato de carnes.

Yo quise mientras crei Y de la suerte olvidé,
Que me querian; llegué Que se olvidaron de mi.
Donde lo contrario vi (de La Nina de Plata)

Lejos quedaban aquellos dias de la Invencible, cuando cientos de poemas que a
ella estaban destinados, los usé como tacos de mi arcabuz:

Volando en tacos del canodn violento
Los papeles de Filis por el viento.

Acaso a algln inglés he matado con mis versos... jLa virgen me lo tenga en
cuenta! (se remuerde por su arranque violento y va a excusarse ante la imagen
de la virgen, a quien relata lo siguiente a modo de confesion)

Entré en amores y me fui a vivir a la casa de una viuda: dofia Antonia Trillo de
Armenta.

Me procesaron por “amancebamiento” y la tuve que dejar. Las cosas que pasan
en esta ciudad, iy los procesos me los hacen a mi! jCon lo rica que era Antonia,
y lo bien que me cuidabal!

Pronto se caso6 con otro, para recuperar la honra.

Yo me casé con Juana del Guardo, la hija del carnicero. Alarcén, Gongora y
Cervantes nunca se cansaron de proclamar que lo hice por dinero, y escribieron
miles de versos burlandose de mi. Lo cierto es que los veintidds mil pesos de
dote convenida no los cobré nunca jamas, que el dicho carnicero a la sazén mi
suegro era el animal mas amarrete con que en vida me topé, y que si con Juana
llegamos a comprar mi tan amada casa de la calle de Francos, fue por mor de
los versos de mis comedias y no por los bofes de su padre, que no nos daba ni
para el cocido.

Juana no era ni fina, ni hermosa ni de buena sangre. Era sencilla y poco
vistosa, pero a mi me gustaba.

Yo queria descansar, tener una familia. Tuve dos, y no descansé ni pizca.
iMicaela de Lujan, Camila Lucinda! No le interesaban las letras, pero su belleza
atropellaba como un carro del infierno, era rubia y luminosa, como un angel
que subito aparece, y sus ojos eran azules, de éste tamano, y me tragaron
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como mares revueltos. Estaba casada, pero su marido... nunca volvio del Piru.
(se aparta de la virgen para reir a sus anchas) jLindos indios se lo habran
comido! Y al que lo ensartd, como en una de mis comedias, su india le habra
dicho:

(irénico) le oprimid con cautelas

cuya ambicion de plata y oro
Ya la espanola espada, aplacas;
El arcabuz temido ya en tejidas hamacas
Que truena como el cielo de tronco a tronco asidas
Y rayos tira al suelo de estos drboles altos,
Y el caballo arrogante en que, de inquieta guerra faltos,
subido, dormiremos en paz, y nuestras
El hombre parecia vidas
Monstruosa fiera que seis pies llegardn prolongadas
tenia, a aquel dichoso fin que las pasadas.
No causaran espanto (de Arauco domado por el
Al indio que rebelas, excelentisimo sefor don Garcia
Cuya libre cerviz del cuello sacas Hurtado de Mendoza)

Del espanol que tanto

Para mi, jninguna paz! Dos mujeres: me nacian hijos de una y otra como
conejos, y tenia que mudarlas, jpara que no se encontraran! Toledo, Madrid,
Sevilla, Sevilla, Madrid, Toledo... Y para comer: comedias, que por algo se
llaman asi. jCome-dias!

Mds de ciento, en horas veinticuatro
Pasaron de las Musas al teatro.

Alguien dira que mis obras estan poco meditadas. Si las pensaba un rato, a la
cama en ayunas! ;Y como lloran los nifos cuando tienen hambre!

En este tiempo se sucedieron mis desavenencias con Cervantes... jQué hombre
tan alcahuete! ;Y cdmo le gustaba hablar con las mujeres! Y ellas, que siempre
le querian dar una mano... {Como era manco! -Esta broma es muy estUpida,
pero los mancos tendran que oirla por los siglos de los siglos-. {Si le hablas a
una mujer, que sea para enamorarla, y no para contarle lo que hace tu vecino!
(dramatiza)

-iDon Miguel, ;lo ha visto a Lope? -Juana, mi esposa.

-Si. Lo he visto entrando en la casa de Micaela de Lujan -jCervantes!

Luego dirian que fui yo, quien bajo seudonimo Avellaneda, escribi la apocrifa
segunda parte de su don Quijote. ;Como iba yo a hacer eso? ;Me creéis capaz?
En todo caso, menudo favor, pues la segunda parte falsa -que estaba muy bien
escrita- lo llevo a escribir su segunda parte verdadera, que le salié mucho
mejor que la primera, y le trajo mas fama y aun dineros. Aunque duela
reconocerlo.
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A mi me gustaba Sancho, el escudero. jTan fiel y tan gracioso! Y hasta me

conmovio su tumba...

Sancho Panza es aquéste, en cuerpo
chico,

Pero grande en valor, jmilagro
extrano!,

Escudero el mds simple y sin
engano,

Que tuvo el mundo, yo os certifico.

De ser conde, no estuvo en un
tantico

Si no se conjuraran en su dano
Insolencias y agravios del tacano
Siglo, que aun no perdonan a un
borrico.

Sobre él anduvo -con perdon se
miente-

Este manso escudero, tras el manso
Caballo Rocinante, vy tras su dueno.

jOh, vanas esperanzas de la gente!
jComo pasdis, con prometer
descanso,

y al fin pardis en sombra, en humo,
en sueno!

(soneto epitafio a Sancho, primera
parte del Quijote, Cervantes)

Cervantes le escribi6 este epitafio. Yo escribi epitafios a Cervantes, a Gongora
y a tantos otros... jpues los vi morir a todos!

iQué alharaca con ese don Quijote! Quién va a hablar de ese libro dentro de
veinte o treinta anos, me pregunto yo. No es que sea malo. No le falta gracia ni

estilo. Pero tampoco es para tanto.

Dicen que el moro que lo tuvo cautivo a don Miguel en Argel, le tenia
muchisima aficion, y que le hacia unas cosas... jtremendas! Manco en Lepanto,
esclavo en Argel, preso en Sevilla y en Madrid, jalcahuete!

Y yo con mis mujeres soliviantadas y los hijos multiplicados y la infanta

Catalina Micaela duquesa de Saboya hija de Felipe ll que le da por morirse y su
padre que prohibe las comedias en senal de duelo y tengo que salir a mendigar
y sirvo a los marqueses de Sarria y de Malpica; Malpica, Sarria, Sarria,
Malpica... jSarna que mal pica! jQué avaros eran! ;Y cuanto hube de adularlos
para que me hicieran un favor!

Mostrara yo con vos cuidado eterno,

mas haberos vestido y descalzado

me ensenan otro estilo humilde y tierno.
(al futuro conde de Lemos)

Se murio Felipe ll, y tuvimos un tercero, y quedé en la comitiva que fue a
buscar a Francia a su novia, Margarita de Austria, y en los festejos se
representaron mis autos alegoricos y leyeron mis poemas y hasta hice un
personaje en una de mis comedias.

ijLope comediante! ;Siempre se puede caer un poco mas abajo!

Yo queria estar en casa y disfrutar el tesoro que Juana me regalé: Carlos Félix.
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Ya en efecto, pasaron las fortunas
De tanto mar de amor, y vi mi
estado

Tan libre de sus iras importunas,
Cuando amorosa amanecioé a mi
lado

La honesta cara de mi dulce esposa,
Sin tener de la puerta algun
cuidado;

Cuando Carlillos, de azucena y rosa
Vestido el rostro, el alma me traia
Cantando por donaire alguna cosa.
Con este sol y aurora me vestia;
Retozaba el muchacho como en
prado

Cordero tierno al prélogo del dia.
Cualquiera desatino mal formado
De aquella media lengua era
sentencia

Y el nifio a besos de los dos
traslado...

Y contento de ver tales mahanas,
Después de tantas noches tan
escuras,

Llore tal vez mis esperanzas vanas.
Y teniendo las horas mds seguras,
No de la vida, mas de haber llegado
A estado de lograr tales venturas,
ibame desde alli con el cuidado

de alguna linea mds, donde
escribia,

después de haber los libros
consultado.

Llamdbanme a comer; tal vez decia
Que me dejasen, con algun
despecho;

Asi el estudio vence, asi porfia.
Pero de flores y de perlas hecho,
Entraba Carlos a llamarme, y daba
Luz a mis ojos, brazos a mi pecho.
Tal vez que de la mano me llevaba,
Me tiraba del alma, y a la mesa

Al lado de su madre me sentaba.

(epistola al doctor Matias de Porras)

Y vos, dichoso nifio, que en siete
anos

Que tuviste de vida, no tuviste
Con vuestro padre inobediencia
alguna,

Curad con vuestro ejemplo mis
enganos,

Serenad mis paternos ojos tristes,
Pues ya sois sol donde pisdis la
luna.

(elegia a la muerte de Carlos Félix)

en la hora del juicio, no espero eludir el castigo de mis pecados, ni especiales
premios... mas que ver a mis hijos otra vez.

iCarlos Félix! jCatorce dias durd la fiebre que lo matd!

Quevedo, para consolarme, me traia unas tremendas groserias que escribia, y
jhasta me hacia reir! {No sé cémo no lo han quemado a ese hombre!
Recuerdo aquellas “gracias y desgracias del ojo del culo”:

Quien tanto se precia de servidor de vuesa merced, ;qué le puede ofrecer sino
cosas del culo? Aunque vuesa merced lo tiene tal, que nos lo puede ofrecer a
todos... si este tratado le pareciere sucio, limpiese con él.

Es el culo el miembro mds perfecto y bien colocado del cuerpo y favorecido de
la Naturaleza, pues su forma es circular, como la esfera, y dividido en un
diadmetro o zodiaco, como ella. Su sitio es en medio, como el del sol; su tacto
es blando. Tiene un solo ojo, por lo cual algunos le han querido llamar tuerto,
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y si bien miramos, por esto debe ser alabado, pues se parece a los ciclopes,
que tenian un solo ojo y descendian de los dioses.

Bien mirado, es mds de ver que los ojos de la cara, que aunque no es tan
claro, tiene mds hechura; si no, miren los de la cara, tan llanos, que no tienen
primor alguno, como el ojo del culo, de pliegues lleno y de molduras, repulgos
y dobladillos, y asi, como cosa tan hermosa, le traemos bien guardado y en lo
mads seguro del cuerpo, y por eso alguien dijo: “-Bésame donde no me da el
sol”. Lléeguense al reverendo ojo del culo, que se deja tratar y manosear tan
familiarmente, y es mds necesario que los de la cara, por cuanto uno sin 0jos
en ella puede vivir, pero sin ojo del culo...

Y si queremos subtilizar mds esta consideracion, veremos que en los ojos de la
cara suele haber por mil veces accidentes, telillas, cataratas, nubes y otros
muchos males; mas en el culo nunca hubo nubes, que siempre estd raso y
sereno; cuanto mucho, suele atronar, y eso es cosa de risa y pasatiempo.

Y el culo da gusto a las gentes, probado por aquel filoésofo que dijo:

No hay contento en esta vida

Que se pueda comparar

Al contento de cagar.

Hasta los excrementos o mierda son de provecho, pues segun defienden los
dotores galenistas y boticarios droguistas, son buenos, los del lagarto, para los
ojos; los de bestias, que llaman estiércol, es con lo que se fertilizan los
campos, y a quien debemos los frutos; la mierda del buey o bohiga, para
inmensos remedios es provechosa. Luego el ojo del culo, él por si solo, es
mejor y de mds provecho que los dos ojos de la cara.

Lo del pedo es verdad que no le sueltan los ojos; pero se ha de advertir que el
pedo antes hace al trasero digno de laudatoria que indigno della. Y para
prueba de esta verdad, digo que de suyo es cosa alegre, pues donde quiera que
suelta, anda la risa y la chacota... Es tan importante su expulsion para la
salud, que en soltarle estd el tenerla. Y asi, mandan los dotores que no les
detengan, y por esto Claudio César, emperador romano, promulgé un edicto
mandando a todos, pena de la vida, que (aunque estuviesen comiendo con él)
no detuviesen el pedo, conociendo lo importante que era para la salud. Otros
dijeron que lo habia hecho por respeto que se debe al sefior ojo del culo.
Llega a tanto el valor de un pedo, que hasta es prueba de amor; pues hasta
que dos se han peido en la cama, no tengo por consumado el matrimonio.

(extracto de “Gracias y desgracias del ojo del culo”, de Quevedo)

Era comico Quevedo, pero lo cierto es que yo no tenia consuelo.

Cuando murié Carlillos, Micaela me hizo un escandalo: “-Quieres mds a los
hijos de la carnicera que a los que yo te he dado”, y me abandond.

Juana quiso alegrarme dandome otra niia, Feliciana, y se murié pariendo.
Busqué consuelo en una actriz, Jeronima de Burgos.

Jerénima era tan borracha, que con un beso casi me prende fuego.

Tuve asco del mundo, de las mujeres, de mi... No sali yo a buscarlo: Cristo vino
a buscarme:
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/Qué tengo yo, que mi amistad
procuras?

/Qué intereés se te sigue, Jesus mio,
que a mi puerta, cubierto de rocio,
pasas las noches del invierno
escuras?

jOh, cuanto fueron mis entrafas
duras

pues no te abri! jQué extrafio
desvario

si de mi ingratitud el yelo frio

seco las llagas de tus plantas puras!

Cuantas veces el dngel me decia:
jAlma, asémate agora a la ventana,
verds con cudnto amor llamar
porfia!

jY cudntas, hermosura soberana:
Manana le abriremos -respondia-
Para lo mismo responder manana.

(soneto a Cristo)

como mi padre en su vejez, me interné en los hospitales por socorrer a los
enfermos. Cuanto escribi entonces, fue por ensalzar a Dios y a la virgen y los
misterios de la Biblia.

Me sangré las espaldas hasta dejar rojas las paredes de mi casa; entré como
sacerdote en la Venerable Orden Tercera de San Francisco, di mi primera misa,
y hasta bauticé de mi propia mano a mi hija Feliciana, milagrosamente salvada
de la muerte, postrer regalo de Juana y gracia divina por el arrepentimiento de
mis pecados.

iQué ansias de pureza me embargaban! Mi confesor me prohibié adn que
escribiera las cartas amorosas del duque de Sessa, y el de Sessa, jcémo se
ofendio!

iLope retirado de los escarceos amorosos! jNadie queria creerlo!

Lo bien que hacian.

Aparecio, y no pude dejar de verla. Marta de Nevares, se llamaba. Marcia
Leonarda, Amarilis la llamé yo.

Mds que a cien hombres de armas
Temo a unas manos hermosas.
(de La Nina de Plata).

Era menuda de cuerpo, con ojos verdes, cejas y pestanas negras y en cantidad
cabellos rizos y copiosos, boca que pone en cuidado a los que la miran cuando
se rie, manos blancas, gentileza de cuerpo... tahia y cantaba con divina voz e
incomparable destreza; escribiendo en un papel, hacia descubrir a la lengua
castellana como la mejor; danzaba hechiceramente...

iPero yo era un sacerdote!

Me flagelé, me apreté las partes para frenar mis impulsos, pues a veces pienso
que vienen de ahi. Pasé de desear con toda mi alma que ese amor se
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extinguiera... a desear con toda mi alma que se muriera su marido. Lo primero

no se cumplio. Lo segundo si.

jAmarilis! Te casaron nifia, por fuerza; enviudaste casi nifia también, y quisiste
consolar en tus brazos a este viejo, por propia voluntad... luego de que te
insisti, y te insisti, y te insisti... El cilicio no funcionaba, lo cambié por tus

besos.

Dicen que la pasion enfria con los anos; yo estaba cada vez mas caliente.

Me pidié que escribiera novelas como las de Cervantes, porque lo admiraba...
Se las escribi. jSuerte que no tuve que imitar a Gongora!

Lo peor de Gongora no es que escribiera esas cosas escuras, enredadas,
pretenciosas... lo peor son esos poetastros que luego lo imitaron, porque él, a
lo menos, tenia su ingenio, su inspiracion y sus razones, pero los copiones...

Algun desvanecido pensamiento
Probd a hacer versos, no acerto, y
porfia,

Como mir¢ incapaz su
entendimiento,

Que no es entendimiento la poesia.
Si alguno la escribio sin
fundamento,

No por eso llegd donde podia,
Porque un 6rgano mismo, menos
diestro

Le tafie un sacristdn que un gran
maestro.

(de La Nina de Plata)

Si al menos tuvieran la gracia de aquél que en mi comedia decia:

Yo he sido poeta cuatro veces:

La primera me dieron muchos
palos;

La segunda vinieron cuatro curas

A conjurarme por maligno espiritu;

Un soneto me manda hacer Violante
Que en mi vida me he visto en tal
aprieto;

Catorce versos dicen que es soneto;
Burla burlando van los tres delante.

Yo pensé que no hallara consonante
Y estoy a la mitad de otro cuarteto;
Mas si me veo en el primer terceto
No hay cosa en los cuartetos que
me espante.

La tercera me echaron de la calle
Por apestado y hombre contagioso,
Y la cuarta, a la fe, gané unos
guantes

Con un soneto. ;Tendréis paciencia?

Por el primer terceto voy entrando
Y parece que entré con pie derecho
Pues fin con este verso le voy
dando.

Ya estoy en el segundo, y aun
sospecho

Que voy los trece versos acabando;
Contad si son catorce, y esta hecho.

(de La Nina de Plata)

iY qué belicoso era Gongora! jQué belicoso! Yo lo elogiaba, él me agredia, yo lo
elogiaba, el me agredia. Hasta que un dia... se murié. Y no me agredié mas.

Hasta ahora.

iGongorilla! ;Andas por aqui? jCada dia escribes mejor!
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Los de mi tiempo, se fueron muriendo todos; sélo yo iba quedando. Los nuevos,
me copiaban todo, pero lograban mas facil el aplauso; cincuenta anos
ininterrumpidos de versos mios, eran muy dificiles de perdonar; jhasta me
silbaron dos comedias!

Yo queria descansar un poco. jBasta de actores! No los aguantaba. Ni esa vida
de gitanos. Pedi un empleo en palacio; quise ser coronista de Felipe (V... tenia
lindos enemigos adentro; se les hizo muy facil dejarme afuera. Creo que el
talento para acomodarse con los poderosos es incompatible con los otros
talentos. Y mientras t0 trabajas en lo tuyo, otro trabaja para quedarse con el
queso

Que la envidia y la ambicion
No hay cosa que no perturben
Asi en imperiales solios

Como en pajizas techumbres

(de El Amor Enamorado)

Me sentia viejo para eso...

Pero no para Marta. jAmarilis, qué joven me tenia, cortejandola!

Hasta la mafnana en que desperto6 en un alarido. De la noche a la mafnana...
jestaba ciega!

Cuando yo vi mis luces eclipsarse, Ni aun sabe el mismo amor los que

Cuando yo vi mi sol escurecerse, cegaron,

Mis verdes esmeraldas enlutarse Aunque sola su luz escurecieron,

Y mis puras estrellas esconderse, Que en lo demds bellisimos

No puede mi desdicha ponderarse quedaron,

Ni mi grave dolor encarecerse, Pareciendo al mirarlos que

Ni puede aqui sin ldgrimas decirse mentian,

Coémo se fue mi sol al despedirse. Pues mataban de amor lo que no
vian.

Los ojos de los dos tanto sintieron,

Que no sé cudles mds se lastimaron, (ceguera de Amarilis)

Los que en ella cegaron o en mi

vieron,

;Qué médico no buscamos? ;Qué bruja? Initil todo, y luego de ciega, entré en
melancolia... jy se me volvio loca!

aquella que gallarda se prendia el cuerpo en hielo, en éxtasis la
y de tan ricas galas se preciaba, mente,

que a la aurora de espejo le servia, un bello mdrmol de escultor

y en la luz de sus ojos se tocaba, valiente.

furiosa los vestidos deshacia,

y otras veces estupida imitaba, (Amarilis loca)
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Cuando se calmaba, yo escribia... cuando se atacaba, la mimaba. Un dia
recupero la razon... y se murio.

Me quedaba de consuelo nuestra hija, Antonia Clara. Un tal Tenorio me la
raptd. jProbé mi propia medicina! {Me tocaba a mi iniciar un proceso! El tal
Tenorio era un protegido del conde-duque de Olivares. Olvidalo Lope, no
puedes hacer nada.

Marcela se metié monja, pero eso ya os lo conté.

A su hermano, también hijo de Micaela, Lope Félix, como yo, solia pedirle que
no escribiera versos y buscara mejor fortuna

Yo he escrito novecientas comedias, doce libros de diversos sujetos, prosa y
verso, y tantos papeles sueltos de varios sujetos, que no llegard jamds lo
impreso a lo que estd por imprimir; y he adquirido enemigos, censores,
asechanzas, envidias, notas, reprensiones y cuidados; perdido el tiempo
preciosisimo...

(dedicatoria de El Verdadero Amante)

jHijo mio, no escribas, y busca mejor fortuna!

Se fue al Venezuela a cazar perlas... y en intentandolo... se ahogé. iSe
ahogd! Me lo notificaron por carta. En el mar estara flotando, como mi
hermano Juan.

iA veces la vida... se pone tremenda! jSi dan ganas de meterse en un cajon!

Animate. ;Qué has tenido?
¢Estds dormido o despierto?
Estoy despierto y dormido,
Estoy sano, estoy herido,
Estoy vivo y estoy muerto:
Tal me tiene mi dolor.

Pues duerme y vela, Pastor,
Y curate y no te cura;
Morir y vivir procura;

Quiza te hallards mejor.

(de El Verdadero Amante)

Cuando tenga tiempo, Cristo me dara la mano, ;no lo creéis asi?; me llevara
con su madre... y ante la pureza infinita de la Virgen... pediré perddn.

Y atras quedaran Madrid, Sevilla, Valencia, Lisboa, Toledo, Alba de Tormes...
jTantas ciudades!

Amor, pleito y desafio, El castigo sin venganza, La dama boba, El villano
en su rincon, El amor enamorado, Peribanez, Las bizarrias de Belisa, El
caballero de Olmedo... jTantas comedias!

Elena, Isabel, Juana, Micaela, Marta... jTantas Mujeres!

jCada una!

(marcha de espaldas; vuelve a mirar a publico)



Senado ilustre, el poeta,

Que ya las musas dejaba,

Con deseos de serviros

Volvié otra vez a llamarlas

Para que no le olvidéis;

Y aqui la comedia acaba. (de Las Bizarrias de Belisa)

(vuelve a la posicion inicial, sobre su tumba)

FIN
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